Home Garden Exclosure - Hot Zone Garden Fence

The NEW Hooyman® Hot Zone™ Garden Kit is a complete fencing kit that allows

you to protect your garden from racoons, rabbits, deer and other pests that can

destroy your garden. Protect your investment of time, money and hard work in

your garden to ensure a successful yield. The system can be deactivated to enter

the garden at any time. NO IMAGE

AN S A || A D |_|
/ ﬁu’ VLADLE

Attributes

Name: Hot Zone Garden Fence
Manufacturer: Hooyman
Product no.: EU1000442

Mfr. No.: 1099106

Color: Black

UPC: 661120418337
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Hooyman Home Garden Exclosure Hot Zone Garden
Fence Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hooyman® Hot Zone™ Garden Kit. This fencing kit is designed to protect your garden
from various pests, ensuring that your hard work and investment yield successful results. This safety instruction
guide provides important information to ensure safe and effective use of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users read and understand these safety instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental injury or damage.
Regularly inspect the fence and its components for wear and damage.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe conditions or productrelated accidents to the authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Electric Shock Hazard: The energizer produces an electric charge. Avoid contact with the electric wire when
the system is activated.

* |nstallation Safety: Use gloves when handling the fiberglass poles to prevent splinters or cuts.

® Weather Considerations: Ensure the solar panel is installed in a location that receives adequate sunlight for
optimal performance.

®* Animal Safety: Keep pets away from the electrified fencing to avoid accidental injury.

® Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when
installing or maintaining the system.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all components: 0.5 Joule energizer, solar panel, fiberglass poles, electric wire, tensioners, and
insulators.
® Choose a suitable location for your garden fence, ensuring it is free from obstructions.

2. Installation:

Install the fiberglass poles at regular intervals around the perimeter of the garden.

Use the 4wire tensioners to secure the poly tape electric wire at the top of the poles.

Attach the 24line post insulators and 16corner post insulators to maintain the integrity of the fence.
Connect the energizer to the electric wire according to the manufacturer's instructions.

Position the solar panel in a location that receives direct sunlight to ensure proper charging.

3. Activation:

® Once installed, activate the energizer to energize the fence.
® Test the electric wire to ensure it is functioning correctly.

4, Deactivation:

® The system can be deactivated at any time to allow safe entry into the garden.
® Always deactivate the energizer before making any adjustments or repairs to the fence.

5. Regular Maintenance:

® |nspect the fence regularly for any signs of wear or damage.
® Check the solar panel to ensure it is clean and unobstructed to maintain efficiency.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Remove batteries and any electronic components before disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please consult the manufacturer’s website or customer service resources. Ensure that you
have the product model and any relevant information ready when seeking support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your gardening experience with the Hooyman® Hot
Zone™ Garden Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Kit
de Jardin Hooyman® Hot Zone™

Introduccion

El Kit de Jardin Hooyman® Hot Zone™ es un sistema de cercado disefiado para proteger tu jardin de animales
como mapaches, conejos y ciervos. Esta guia proporciona informacion importante sobre el uso seguro del producto,
incluyendo precauciones, instrucciones de instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Revisién del Producto: Antes de usar el kit, revisa todas las piezas para asegurarte de que estén en buen
estado y no presenten dafos.

Uso Apropiado: Este producto esté disefiado exclusivamente para su uso como cercado de jardin. No lo
uses para ningun otro propasito.

Supervision de Nifios: Mantén a los nifios alejados del cercado y de los componentes eléctricos. Este
producto no es un juguete.

Animales Domésticos: AsegUrate de que tus mascotas no puedan acceder al sistema eléctrico ni a las
partes del cercado.

Condiciones Climaticas: No instales el cercado en condiciones climéticas extremas (por ejemplo, tormentas
eléctricas) para evitar riesgos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Electricidad: El sistema incluye un energizador que emite una corriente eléctrica. AsegUrate de que esté
correctamente instalado y que los cables estén en buenas condiciones.

Aislamiento: Utiliza los aisladores de postes y de esquina para evitar el contacto accidental con la
electricidad.

Desactivacion: Desactiva el sistema antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste en el cercado.

® Seiializacion: Considera colocar sefiales de advertencia visibles en el &rea del cercado para informar a otros

sobre la presencia de electricidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion del Area:

® Elige un area adecuada para el cercado, libre de obstaculos y con suficiente espacio.
® Limpia el area de escombros y vegetacion densa.

2. Instalacion del Energizador:

® Coloca el panel solar en un lugar donde reciba luz solar directa.
® Conecta el energizador a la fuente de energia solar segun las instrucciones del fabricante.

3. Colocacién de los Postes:
® |nstala los postes de fibra de vidrio a intervalos regulares, asegurandote de que estén firmemente

anclados.
® Usa los tensores de 4 hilos para asegurar la tension adecuada en el cercado.

4, Instalacion de la Cinta Eléctrica:

® Desenrolla la cinta eléctrica de poliéster y colécala en los postes usando los aisladores.
® Asegurate de que la cinta esté bien tensada y no toque el suelo.

5. Conexion del Alambre de Poliester:

® Si utilizas alambre de poliéster no eléctrico, instalalo de manera similar a la cinta eléctrica, asegurando
gue esté bien sujeto.

6. Prueba del Sistema:

® Una vez instalado, activa el sistema y verifica que funcione correctamente.
® Realiza una prueba de seguridad para asegurarte de que no haya fugas de electricidad.

7. Desactivacion para Acceso:

® Desactiva el sistema cada vez que necesites entrar al jardin.

Instrucciones de Disposicion

®* Desmontaje: Si decides deshacerte del cercado, asegurate de desmantelar todas las partes de manera
segura.

® Reciclaje: Separa los materiales reciclables, como el plastico y el metal, y deséchalos en los contenedores
correspondientes.

® Desecho de Componentes Eléctricos: Lleva los componentes eléctricos a un centro de reciclaje
especializado en productos electronicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a tu punto de contacto local en la UE.
Puedes encontrar informacion sobre productos retirados y alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Recuerda que tu seguridad y la de tu familia son lo méas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu jardin de manera segura.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania ogrodzenia
Hooyman Home Garden Exclosure Hot Zone Garden
Fence

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu ogrodowego Hooyman® Hot Zone™. Nasze ogrodzenie zostato zaprojektowane z
mysla o ochronie Twojego ogrodu przed szkodnikami, takimi jak szopy, kréliki czy sarny. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w tej instrukcji.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze ogrodzenie jest prawidtowo zainstalowane i regularnie sprawdzane pod katem uszkodzen.
Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od ogrodzenia, gdy jest wigczone.

Nie prébuj naprawia¢ uszkodzonego ogrodzenia samodzielnie, skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj rekawic ochronnych podczas instalacji i konserwacji ogrodzenia.

Nie dotykaj elektrycznego drutu, gdy jest wigczony.

Unikaj kontaktu z wodg podczas korzystania z urzgdzenia elektrycznego.

Zawsze wylagczaj system przed otwarciem ogrodzenia lub przeprowadzaniem jakichkolwiek napraw.
Upewnij sie, ze wszystkie izolatory sg prawidlowo zainstalowane, aby unikng¢ przypadkowego kontaktu z
drutem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie terenu

®* Wybierz odpowiednig lokalizacje dla ogrodzenia, aby zapewni¢ maksymalng ochrone.
® Usun wszelkie przeszkody, takie jak kamienie czy gatezie.

2. Instalacja stupkow

® Whij stupki widkna szklanego w ziemie w odpowiednich odstepach.
® Upewnij sie, ze stupki sg stabilne i na réwnym poziomie.

3. Montaz drutu

® Rozciggnij elektryczny drut poliestrowy miedzy stupkami, upewniajac sie, ze jest napiety.
® Zainstaluj izolatory na kazdym stupku, aby zapobiec przypadkowemu kontaktowi z drutem.

4. Podfaczenie zasilania

® Podiacz panel stoneczny do zasilacza.
® Upewnij sie, ze panel jest umieszczony w miejscu, gdzie bedzie miat dostep do Swiatta stonecznego.

5. Aktywacja systemu

® Wiacz system zgodnie z instrukcjg obstugi.
® SprawdZ, czy wszystkie elementy dziatajg prawidtowo przed opuszczeniem ogrodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie elementy opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Hooyman.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty dotyczgce produktu, niezwtocznie zgtos to odpowiednim
wladzom. Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych plonéw w Twoim ogrodzie!



Sakerhetsinstruktioner for Hooyman Home Garden
Exclosure Hot Zone Garden Fence

Introduktion

Tack for att du valt Hooyman® Hot Zone™ Tradgardskit. Detta stangselkit ar utformat for att skydda din tradgéard fran
skadedjur som tvattbjornar, kaniner och radjur. For att sékerstalla saker anvandning och optimal funktion, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera regelbundet stéangslet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik kontakt med elektriska delar néar systemet &r aktiverat.

Anvand skyddshandskar vid installation och underhall av stangslet.

Se till att alla elektriska anslutningar ar korrekt isolerade for att forhindra elektriska stétar.
Kontrollera att inga foremal blockerar stangslets elektriska trad.

Anvand inte stangslet i regn eller fuktiga forhallanden for att undvika elektriska risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av omradet:

® Valj en plats for stangslet som ar fri fran hinder och skrap.
® Mat upp den yta som ska skyddas, upp till ¥4 hektar.

2. Installation av stéangsel:
* Montera 4%" fiberglassstolpar och 63" fiberglassstolpar pa de angivna avstanden.
® Fast den elektriska traden (656 ft poly tejp) runt stolparna enligt instruktionerna.

* |nstallera 24 linjepostisolatorer och 16 hornstolpsisolatorer for att sékerstélla att traden hélls pa plats.

3. Anslutning av energikallan:

® Anslut 0,5 Joule energizern till 10 Watt solpanelen.
® Kontrollera att alla anslutningar ar sakra och korrekt isolerade.

4. Aktivering och avaktivering av systemet:

® For att aktivera systemet, folj de angivna instruktionerna.
® Om du behdver komma in i tradgarden, avaktivera systemet innan du gar in.

5. Underhall:

® Kontrollera stangslet regelbundet for att skerstalla att det fungerar korrekt.
® Rengdr solpanelen for att sékerstélla effektiv energiproduktion.

Avfallsinstruktioner

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera delar av stangslet.
¢ Atervinn material som kan &teranvéndas enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella
Hooymanwebbplatsen.



